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Erfter Gelang

1.
Mich kitzele was bis in das Mark der Seels,
Ein fremdes Ding, weis nicht: Woher * wohin?
Es will, dafs ich ein Aergernifs erzihle,
Verfink' ich auch in Unleil bis ans Kinn,
Ich fiirchre fehr, dafs Meifter Murrner {chméle ;
Noch binger wird mir vor Frau Murrnerinn,
Das Kitzelding necke mich zum halben Faune.

Ich glaube gar: es ift die Schakerlaune.
5. B 3 Q
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Wenn fie es ift, fo mag fie fich bequemen,
Hiibfch ganz allein die Folgen der Gefahr,
“Wovor mir graut, auf ihren Kopf zu nehmen.
Gehadert und getrotzt wird offenbar.

Was follich mich fiir fremde Rechnung grimen ?

Sie kommt mir ja kaum alle Jubeljahr.

KRratzt, Murrner, kratzt an ihr dic Nige!
fchartig !

Ich felber bin und reime ja fonft artig,

3.
Wie kam’ es fonft, dafsin der Weiblein Herzen,

Mein Genius zu Lieb’ und Lob mich fchrieb?

Denn fuchten gleich mich Fratzen anzu-

{chwirzen;

So bliel: ich doch den Holden werth und licb.

" Mir loderten nicht wenig Liebeskerzen,

Weil ich {o fiifs mein Liederwefen trieb.

Sie lodern noch, mein altes Herz zu laben,

Die mécht ich doch nichr ausgeblafen haben:

Ich fag” es laut, und werd’ es ewig fagen:
Der Wonne Mark ift holder Weiblein Gunft,
Nun aber naht mein Leben fich den Tagen
Des Blitterfalls, voll Reif und Nebelduntt.
Wie konne ich wohl auf Huld noch Anfpruch

wagen,
Entftiinde mir der Laute Schmeichelkuntt?
Es miifste ja kein guter Geilt mich lenken,
Verftimme™ ich die zum Necken und zum
Krinken.
5.
Drum bitt’ich euch, ihr allerliebften Wefen,
1hr Giitigen, durch deren Rath und That
Ich manches Mahl von Wund’ und Schmerz
genefen,
Wann Mifsgefchick mir auf die Zehe trat,
Lafst diefen Sang der Schalkheit ungelefen!
Und thut ihrs doch, wie fehr ichs auch verbat,
So bite’ ich ihr, nur ihr, die mich befefTen,

Das Aergernifs des Liedes beyzume(Ten.

.
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6.
Dies Mihrlein dient allein zu Nutz und

Frommen

Der Minner, die verhirfchter Stirnen find.

Du licbe Zeit! man kann zu fo was kommen,

Ganz ohne Schuld, man weifs nicht wie ge-
fchwind.

Die zu erbau’n hab’ ich nir vorgenomimen

Und bin daher im Grunde gut gefinnt.

Oft kollert drob fich Mancher halb von Sinnen.

Den mocht’ ich wohl der Ruh zuriick gewinnen,

e

Thr guten Herrn, an deren Vordergiebel
Dies Haustauch wichft, ein ehrlicher Poét
Verfichert euch, dafs @iberall dies Uebel,
Mehr alsihr wifstund glaubt, im Schwange gche,
Dafs nicht Phyfik, nicht Ethik, Codex, Bibel
Prifervativ und Heilungsmittel rith.
Nur gutes Gliick und wackrer Weiber Gnade,

Sonft fchiitzt euch nichts vor diefer Stirnparade,
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8.

Und weil es denn nun einmahl fo auf Erden
Von Anfang war, tagtiglich fo noch ift,
Und fchwerlich auch je anders diirfte werden,
So lang’” ein Wolf gern fette Lammer frifse:
So miifst ihr euch nicht kollertoll geberden,
Wenn euch was trifc, das nicht zu dndern ifh
Die Klugheit tith, fich in die Welt zu fchicken,

Und Aug’ und Ohr bisweilen zuzudriicken, .

9.
Und hiermit fey denn mein Prolog geendet.

,» Gott Lob und Dank, dafs wir doch fo weir
find! ™

Raunt mancher fchon. ,, Wenn fich fein Ton
nicht wendet,

So leyerr er fein Mihrchen in den Wind.” «=

Geduld! — Es ift dem Arioft entwendet.

Ich bin daran unfchuldig, wie ein Kind.

Der erfte Schalk, bey welchem wir es lefen,

Ht, glaub’ ich, gar ein Erzbifchof gewefen.
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10
Ls waltete vor vielen hundert Jahren
Ein Konig auf dem Thron der Lombardey;
Der f{chonfle Herr vom Zeh bis zu den
Haaren.
Ich wiirde nichts zu Aftolfs Konterfey
In Lebensgrofs’ an fchonen Verfen {paren;
Hielt’ ich nur mehr auf Sylbenpinfeley.
Doch dafs ich euch mit Einem Wink belghre:
Denkt den Apoll in Villa Belvedere.

1.

Thr rathet leicht, dafs diefer holden Gabe
Er felber wohl am wenigften vergafs.
So viel er auch an koniglicher Habe
An Land und Volk und Macht voraus befafs:
So hiefs es doch, dafs er nach diefem Stabe
Weit minder fich mit {einem Nachften mafs.
Kaum fragt’ er was nach jeder andern Ehre,
Wenn es nur hiefs, dafs er der Schonfte

wire.

Begreiflich macht Liebhaberey, wie dicfe,
Dafs feinem Schlofs an Spiegeln nichts gebrach.
Selbft auf der Jagd lief er in Hain und Wicfe
Der Quellen und der Biche Spiegeln nach.

Er fiithlte nicht das Searke der Soctife, .
Dafs er {o oft vom fchénen Ich nur {prach.
Frith vom Lever bis fpath dic Lichter lofchen
Ward Tag fir Tag dies Thema durchgedro-
fchen.
13,
Nun war bey ihm ein Schranz fehr wohl
gelitten,
Fauftin genannt, ein Edelmann aus Rom.
Vor dem ergofs fich nrehr, als jedem Dritten,
In'Scherz und Ernft des Eigenlobes Strom.
Doch ward der Satz auch dann und wann be-
ftriteen,
Als fey er gar der Schinheit Vicedom.
Gemeiniglich ftand Attolf dann im Glauben,

Als wollt” ihn nut Fauttin ein wenig {chrauben,
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14.
» Nein, fag im Evnft, giebts wohl in allen

Reichen,

Begann er einft, was Schéners aufser mir?”

»» Herr, fprach Fauftin, im ganzen Ernft, es
gleichen

Euch wenige der fchonften Minner hier.

Nur Einen giebt’s, dem mochtet ihr woh!
weichen,

So wenigftens erfcheint die Sache mir,

Zwar kannich Euch nicht Eure Zweifel wehren:

Dochwollt’ ich wohl inein Credo laut befchwdren.”

15.

»Dasnenn’ ich ftark ! Erwiederte der Kinig,
»» Wie hiefse denn der iiberfchine Mann?”’
Hierbey verzog er Naf” und Mund ein wenig,
Als zweifelt er nicht ohne Spott daran.
Allein Fauftin verficherc unterthinig,
Sein eigner Bruder fey der Wundermann,
5, Ha! folltet Thr Bellinen cin mahl {chen,

Thr witrdet {elbft den Preis ihin zugeftehen.”
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16.

Der Kénig fand zwar eben kein Behagen
An diefem Ha, das dem Fauftin encfuhr.
Doch hagelc’ es nun Fragen iiber Fragen,
Wenn gleich Fanftin die Antwort lingft be-

fchwur.
Man fchlofs zuletzt , dem Junker anzutragen:
., Auf! Stelle mir dies Wunder der Natur!
Ich will, ich mufs es {ehn mit eignen Augen,

Ob recht zu fehn die deinigen woh! taugen.”

17-
,, Es duirfre wohl nicht wenig Kiinfte koften,
Vetfetzt Fauftin, ihn hier am Hof zu fehn,
Er hockt zuRom gern zwifchen feinen Pfoften,
Und fehnt fich kaum hinaus vors Thor zu gehn.
Auch frage er nichts nach hohen Ehrenpolten,
Nach Mache und Gold. Er diinkt fich wohl
verfehn.
Denn ihm geniigt fein viterliches Erbe,

Die Poéfie ift einzig fein Gewerbe.”
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18.

., Auch hat er {ich mit einer Frau behangen
Nach Dichter Art, aus blofsem Liebestrieb.
Dies Weibchen hile ihmm Herz und Sinn ge-

fangen.
So hat auch fiec ihn wie ihr Leben lieb.
Geht er nur aus, hilf Gott, was fir ein Bangen!
Als drohce fchon Hans Kndchlers Senfenhieb.
So niften fie zufammen, wie zwey Tauben;
Nur Noth und Tod kann Eins dem Andern

rauben.” ==

19.

,» Ich mufs ihn fehn, den reizenden Poéten,
Und koftet’ es mein beftes Kammergut.
Denn neben ihn, fo fchon er ift, zu treten,
FithD’ ich in mir noch immer guten Muth!
Auch— {oll michjuft die Eiferfuche nichtesdeen,
Gefetze den Fall, dafs Er’s zuver mir thur.
Iienn, wic es fchejne, ift er ein guter Knabe,

Man findet das fchr oft bey Dichtergabe.”
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20.
Ich kann ja auch, fo gut wie bey den Alten
Mit Dichtern oft der grofste Tiirft gethan,
Mit dem Bellin vertraute Freundfchafc halten.
Denn bringt Hans Quaft gleich manches auf
die Bahn,
Wie fie woh! oft in Puncto Puncti {chalten,
So ift das doch meift nur Gewifch und Wahn.
Graf’t doch Hans Quaft wohl mehr auf diefer
Weide;
Wer zeichnet ihn drum gleich mic fchwarzer
Kreide?
21.

Mah krittle mir den Dichter, wie manwolle,
Sein Pindusborn ferzt doch ein edles Blut.
Die Menfchenpflicht kitrzt er an ihrem Zolle
Wohl nie fo arg, als fein Verichter thut.

Er achtet mehr in {einer Lebensrolle,
Denn andres Volk, auf Wahr,auf Schon und Gur.
Im Ganzen, traun! erfcheinc an Dichterhinden

Weit minderSchmutz,als in den andernStinden,
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22.
Es herrfcht gewifs durch alle Facultiten
Der Lehr- Wehr- Nihr- und Zehrbefliffenheit,
Vom Nichts empor bis zu den hiochften Rithen

Viel Schurkerey und Niedertrichtigkeir.
Nie fernte noch die Kafte der Poéten

Von Redlichkeit und Hochfinn fich fo weit.
Wie oft hat dort der Henker holen miitlen!

Von Dichrern wird man felten fo was wiflen.

23.
Ein Schlufs hieraus kann f{chwerlich mich
betriigen,
Nicht Geiftesluft nur fchliirfet der Poét:
In feiner Kunft mufs auch ein Adel liegen,
Der in das Herz des Kiinftlers iibergeht.
An {olch cin Herz vertraulich fich zu fchmie-
gen
Scheint rithlicher fiir manche Majeftie,
Als von Vezier, von Mufti und von Batlen

Anbeten und == verrathen fich zu laflen,

237

24
Der Poéfie fpricht zwar Herr Heinrich Campe,
Der Rathpapa, niche allzuviel zu gur;
Beleuchtet fie mit der bewufsten Lampe
Der Aufklirung und warnt fein jungesBlut. *)
Thin gile es mehr, was erwa Heinrich Hampe,**)
Der Collecteur, der Welt zum Beften thut,
Defs Nahrungsfleifs in Briefen unfrankiret
Die halbe Welt mit Lofen bombardiret.
5.
Doch, diucht mir, hat der Schach der
Pidagogen,
Wiewohl recht gut bezahlr fiir Rath und Thar,
Des wackern Volks noch niche fo viel erzogen,

Als Poéfie umfonft erzogen hat.

*) — ~— manet alta mente repoflum
Judicium Paridis -—

*¥) Ein Lotterie -Collecteur in Braunfchweig, der
fich von der verdchtlichen Uuart vieler und fonderlich
Braunfchweigifcher Collecteurs, unverlangte Lotte-
rielofe nach Anleitung des Adrefs - Calenders umher
zu verfenden, durch des feel. Mufaus moralifche
Kinderklapper noch nicht hat beflern laffen,
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Drum blieb ihr auch der Weife ftets gewogen,*)
Was auch Jak Spleen oft nach ihr fchlug und
trat.

Er trete zu! Mit diefer Art voh Kranken
Dient es zu nichts, um ihren Pips zu zanken.
26.

Es lafs” Apoll ihn und auch Den genefen,
Der irgendwo in einem Landsjournal *) —
Mit Stauncn mufs ein weifer Mann es lefen —
Tractate famt Tractitchen ohne Wahl
Zufammenfegt mit feinem grofsen Befen,
Empor fie thiirmt zum Landes - Ehrenmahl,
Den Berg umtanzt und jubilirt: Man merke
Die Seltenheit der {chénen Geifteswerke!?

Biirger.

*) $. Kants Critik der Urtheilskraft. $. 212, f

¥¥) Aunalen der Braunfchweig- Lineburgifchen
Churlande — worin Einer im Nahmen der Hanove-

raner daranf zu folziven fehien, dafs fie fich fo wenig
mit folchen Werken abgiben, die doch am Ende al-

lein auf dem Strome der Zeit oben bleiben und den

nhm eines Volkes alsdann noch verkundigen, wenn
wller ubrige gelehrte Wutt lingft za Boden gefunken ift,

(Die Fortlelzung im nichften Stick.)

1I. Ueber

vy

‘ IL

Ueber

des Dante Alighieri gottliche

Comodie.

Einer der cigenften Sonderlinge, die je unter
Gottes Himmel herumgewandelt find, und
einer der grofsherzigften, tieffinnigften, ein-
filtigften, dchteften Menfchen war Dante.
Weil jenes den Lefern feiner Werke natiirlich
zuerft aunffallen mufs, und weil Dichterfinn
und Dichterwerth unter einer ménchifchen
Verkleidung, eben fo wenig als Tugend im
Kittel, von gemeinen Blicken erkannt wird,
verlaffen die meiften ihn wieder, ehe fie thn
noch gefunden haben. Darum ift er auch dem

Spotte fchr ausgefetzt: manchem witzigen
1. B 3. Se, R
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Kopf ift es weit leichter, ihn Licherlich zu
machen, als nur Einen Zug feiner Grafse in
fich iberzutragen. Alfo nicht um meines Lich-
lingsdichters zu {potten, fondern um unge-
ftore recht viel Gutes von ihm fagen zu kon-
nen, erklir’ ich gleich zu Anfange, dafs feine
Seltfamleit mir eben fo ftark auffalle als irgend
jemanden.

Niche richten will ich in diefen Blictern
iiber den Dante — die Stimme der Volker und
Jahrhunderte hat auch lingft gerichrer — nur
bekannter méchte ich ihn unter uns machen;
ein {chwaches Bild feines Geiftes entwerfen,
wie ich es mit meinem Gefithle abzufaflen
vermag, Wie leicht ift es iiberhaupr, einen
grofsen Menfchen und einen grofsen Dichter
zu loben oder zu tadeln! Wie leicht, einen
diirren Scheiterhaufen aus moralifchen oder
aefthetifchen Regeln aufzubauen, und dann
ohne weitre Umftinde ein Auto da fe anzy.

ftellen! Hingegen in die Zufammenfetzung

g
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eines fremden Weflens eindringen, es erken-
nen, wie es ift, belaufchen, wie es wurde,
nicht allein die verlichene Kraft gegen das,
was fie gewirke hat, wigen, fondern auch den
ganzen Zufammenhang der Dinge, den Wi-
derftand oder die Hiilfe des vielfach bilden-
den Schickfals mit berechnen: das fodert
mehr , aber belohnt auch,

Wenn man von einem Dichtergeifte reden
will, deflen Individualitit fich feinen Werken
in ihren feinften Ziigen eingeprigt hat, fo
kommt noch das hinzu , dafs es fchwer ift,
Worte zu finden fiir das Wahrgenommene
und innig Gefithlce. Alle Abftrakiionen find
fo unbefriedigend! Und wem es nicht an
ihnen genfigr, der fchreibt fo leicht fiber fei-
nen Dichter wieder ein Gedicht was dann den
Kunftrichtern grofses Aergernifs giebt. Daher
kommts auch wohl, dafs {o viel flaches in die-
fer Art gefchrieben ift, und {o wenig, das ein-

griffe. Die, welche reden konneen, fiihlen
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die Schwierigkeit am ftirkften, und geniefsen
lieber im Stillen.

In unferm Zeitalter ift Dante felbft feinen
Landsleuten, aufser den griindlicheren Ken-
nern ihrer Sprache und Licteratur, wenig be-
kannt. Seine Dunkelheit wird ihnen immer
undurchdringlicher, feine Sprache fremder,
der minnliche Klang feiner Verfe ravher und
barbarifcher. Es thut mir leid fiir die Italii-
per, dafs fie ihn fo wenig lefen. Ehedem war
es nicht fo, wie die unzihlige Menge von
Ausgaben und Commentaren, und die Anftel-
lung cigner Lehrer zur Auslegung der gortli-
chen Comddie in mehvern Stidren beweift.
Allein Dante fchrieb niche fiir Kopfe, die in
Ergétzen gewiegt feyn wollen, ohne zu den-
ken, nicht fiir Ohren, denen nur die Schmei-
¢heley glatter und inhaltsleerer Poéfie gefillr,
Wie wiirde er erftaunen, wenn er jetzt anf-
erfiinde, und das fchone Land,‘ das der

Apennin theilr, fo verindert fihe! Wie wiirde
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ihm tiberall der Anblick gefunkner Kraft ent-
gegen kommen! So voller Barbarey, Aus-
fchweifungen und Greuel das Jahrhundert
war , worin er lebte, fo fteh ich doch nicht an,
es dem jetzigen weit vorzuziechen. Denn da-
mahls konnte die Nation noch alles werden:
jetzt ift fie gewefen, was fie werden konnte.
~— Jenfeits der Alpen, mit den Iralidnern zu
fprechen , findet Dante vielleicht noch Meh.
rere, die fihig find, grade diefe Art des Dich-
terwerthes zu begreifen. Freylich ift es ab-
fchreckend , bey jedem Schritt feine Zuflucht
zu einem Commentar nehmen zu miiffen, der

zuweilen noch verworrener ift als der Text;*)

*) Ziemlich befriedigend bate ich die Erliuterun-
gen des Pompeo Venturi gefunden. Sie flehen in
zwey Ausgaben der fammitlichen Werke des Dante,
Venedig hey Ant. Zatts 738 und 1760. Vor
den ditern Commentatoven, Landini, Velluteito, Da-
niello n. §. w. warne ich Alle, dic den Dante lefen
‘wollen. Sie gleichen einem finflern Walde m—

' Und wie des Waldes rauh verwachfne Wildnits

Befchaffen war, iit mir zu fagen {chwer.
Denn meine Furcht crneunert noch fein Bildnits.
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nur durch Geduld und Anftrengung  wird
man vertraut mit diefem Dichter, und erft

beym zweyten oder dritten Lefen gelangt man

zum vollen Genufs. Aber das ift ja auch bey.

vielen Dichtern des Alterthums der Fall. Und
dann verdient er, feinen dichterifchen Werth
abgerechnet, noch in einer andern Hinfiche
ftudirt zu werden. Er hat in einem Zeitalter
gelgbt, welches uns, einige Chroniken ausge-
nommen, wenig fchriftliche Denkmiler hin-
terlaffen hat. Hell und treu fpiegelt fich das
Bild deflelben in feinem Gediche. Ich wiifste
nichts , was dem, der die eigenthiimliche
Wendung, welche zu der Zeit, bey dem
Volke die menfchlichen Angelegenheiten nah-
mén, ergriinden will, grofsere Auffchliifle
geben kénnte, als die gortliche Comddie.
Auch fihren die Italiinifchen Gefchichtfchrei.
ber den Dante als einen gewichtigen Zeugen
iber einzelne Umftinde an, zuweilen felbf

in Dingen , wo das Interefle feiner Parthey,

a4y

der Gibellinen, ihn von der Wahrheit hitte
abienken kénnen. Da, wo Homers Rhapfo-
dien verwahrt werden, im innerften Tempel
der Gefchichte, hat er fein ernftes Werk nie-
dergelegt, zur Urkunde iiber ehemalige Ge-
fehlechter. Eben um diefer Nationalitit wil-
len, um diefes engen Bezugs willen auf die
damahlige Verfaffung feines Vaterlandes, wo-
mit Dante fchrieb, mufs man nothwendig
einige Kenntnifs der Zeiten mitbringen, um
ihn mit Interefle zu lefen, und aus dem rech-
ten Gefichtspunkte zu betrachten; und hier
ifts eben, wo es manchem Kritiker fehlt, der
fich nichts defto weniger anmafste, ihn zu ta-

deln. Hineintrdumen mufs man fich in jenes

_heroifche ménchifche Gewirr, mufs Guelfe

oder Gibelline werden, fonft wirft man das
Buch mit Ueberdrufs wieder weg.

Iralien war lange vorher {chon, aber vor-
wiiglich in der letzter Hailfte des dreyzehnten

Jahthunderts in einer von jenen heftigen
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Gihiungen, wo nebft dem Abfchaum oft auch
die befte Kraft der Menfchheic zugleich weg-
branfet. . Befonders war die Lombardey und
Toskana zahllofen Fehden zum Raube gege.
hen, die fich unaufhoérlich erneuerten, indem
falt jeder Friedensfchlufs den Samen kiinfti-
ger Spaltungen ftreute. Richtiger kénnte man
{agen: es war dort nur Eine ewige Fehde Al-
ler gegen Alle. Das Anfehen det Kayfer galr
nichts mehr, und doch gab es fonft kein
Oberhaupt, welches Macht gehabe hitte, die
trotzigen Stidte zu einem Ganzen zufanmen
zu ordnen und fie ilire Freyheit ertragen zu
lebren. Herrenlos war das Land und faft jeder
kleine Theil deflclben von mannichfaltiger
Unterdriickung gequilr. Die damaliligen Men-
{chen waren muthig und ftark: der romanti-
fche Geift ritrerlicher Abentheuer lebte in
ihren Unternehmungen. Allein za diefem ge-
fellte fich die blinde Wuth der Factionen, und
machte das Spiel der Leiden{chaften verworre-

e
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ner und wilder. Guelfen kimpfren gegen
Gibellinen; Grafen und Barone unter fich
und gegen die Stidte; diefe gegen kleinere
Stidre, um fic zu unterjochen, oder gegen
gleich michtige aus Rivalitit; im Innern der
Stadte wiederum die Edeln gegen das Volk
und das Volk gegen die Edein, oder auch
Gefchlechter gegen Gefchlechter. Alles, was
nur von Kriften des Haffes und der Feindfe-
tigleir im Menfchen liegt, wurde wunderbar
entwickelt und geftirke. Die Moral einfacher
heroifcher Zeitalter ift es, feine Freunde zu
licben und feine Feinde zu haflen, beydes
gleich krifiig. Hier hingegen gale die lerzte
Pliche bey weitem als die wichrigfte; wer

feine Beleidiger nicht mit unzerftorbarer Er-

bitcerung verfolgen konnte, taugte nicht zur

Fihrung der offentlichen Angelegenheiren.
Grofse Thaten zu grofsen Zwecken Kkonnten
kiche gefchehen, denn jede umfaflende Aus-

ficht, welche die Herzen hitte erweitern, und
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durch michtige Triebfedern iiber das enge
Interefle des Augenblicks erheben kdnnen,
hatte die Ungewifsheit der Zeiten umnebelt.
Wenige kannten Patriotismus; faft niemand
wufsze, ob er ein Vaterland habe: der heute
noch eines blithenden Gliickes in feiner Stade
genofs, war morgen vielleiche feiner Giiter
beraubt und ein Flitchtling. Auch die beyden
Partheyen, wovon die eine das Anfehen des
Pabftes und der Kirche, die andere die Rechte
der Kayfer zu verfechten fchien, kimpfren
oft nur fiir fich; jeder kniipfte {cine eignen
Freundfchaften und Feindfchaften an die Nah-
men von Guelfen und Gibellinen. Freyheit
fchrie das Volk , und Anarchie trug es im
Sinne. Miclitige raubten, Tyrannen wiirg-
ten, Priefter tricben Verrath, und der heilige
Vater zu Rom war meiftens Erzengel der
Zwietracht.

Wenn man fich von diefen Scenen zu dem

hinwendet, was zu derfelben Zeit die Weni-
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gen, welche fich mir Biicher lefen und Biicher
fchreiben, mit lernen und lehren befafsten,
zwifchen ihren vier Winden tricben, fo wird
man in eine ganz fremde Welt, ohne Zufum-
menhang, fogar im feltfamften Widerfpruche
mit jener , verferze. Es ift, als hitte jemand
zu einer fantaftifchen Unterhaltung die con-
traftirendften Theile au§ zwey verfchiednen
Weltgefchichten mit einander vermihlt. Wih-
rend die thitige grofsere Hilfte des Menfchen-
gefchleches edle Fiille von Lebenskriften in
heifsen Kimpfen ver{chwendete, hiclten die
fpeculirenden Képfe in einer aus vorigen Zei-
ten herabgeerbten Erftarrung zum Theil mit
vielem Scharffinn, zum Theil auch durch

blofse platte Pedanterey fich felbft gefangen.

. Nichts wufste man von allem, was niitzlich ift

zu wiflen, und bekiimmerte fich auch nicht
darum; aber fehr ftark war man in der Aftro-
logie, und mitunter auch in der Nekromantie.

Die heillofefte unter allen Pedantereyen,
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Monchspedanterey, hatte alles, was man mit
dem Nahmen Wiflen{chaft ehree, in unnatiic-
liche Formen gezwingt, wie unter Klofterre-
geln; wer alfo lernen wollte, begab fich
gleichfam unter Klofterdifciplin, und mufste
ein grofses Maafs von gefundem Menfchenver-
ftande mitbringen, wenn diefer nicht in der
eingefchrinkeen Luft und Lebensart verdum-
pfen follte. Die geachtetite unter den Wiffen-
{chaften, die Theologie, war vor allen im
eraurigften Zuftande, weil fie am meiften cul-
tvirt ward. Die heilige Schrift war ingft
nicht mehr der Codex der Wahrheit fiir fie,
und konnte es nicht feyn, denn man verftand
die Kunft, alles aus ihr heraus und in fie
hinein zu deuten. Auf die Sitze des Philofo-
phen — man kannte damahls nur den Arifto-
teles — griindete man das chriftliche Lehr-
fyftem, und man hatte diefe heterogenen
Theile durch eine f{pitzfindige Dialektik fb

ranfendfiltig in einander verwirrt und ver

N
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wickelt, dafs Ariftoteles felbft, wenn er wie-
der auferftanden wire, Schwierigkeit gefun-
den haben {ollte, fie zu fcheiden. Der hochite
Punkt der Weisheit in der Philofophie war’s,
gegen alle difputiren zu konnen, und imm;r
Recht zu behalten.  So einer hiefs ein Doctor
irrefragabilis,  In den Kopfen diefer Leute
wurde Ariftoteles felber ein Doctor irrefra-
gabilis, oder auch ungeachtet er ein Heide
gewefen war, fo etwas von einem feraphifchen
Lehrer zukiinftiger Gliubigen. Zu allem die-
fem kam noch das entfetzliche Latein, deffen
man fich in der damahligen gelehrten Welt
bediente , welches durchgehends aus Barbaris-
men, nicht blofs in der grammatifchen Form,
fondern im innern Wefen beftand, und allein
{chon hinreichend gewefen wire, den graden
Binn fitr Wahrheit mit unaufloslichen Banden
der Finfternifs zu umftricken. Hatte jemand
auch gute Gedanken, die nicht fcholaftifch

oder myftifch waren: in der Sprache konnte
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er fie nicht fagen. Dennoch wufste man fich
{fo viel damit, dafs man die Wiffenfchaften
beynah zu entadeln glaubte, wenn man darii-
ber in der menfchlicheren Sprache des Volks
redete.

Eine einzige fchone Bliithe des menfchli-
chen Geiftes war emporgefprofst, nicht in det
Abgefchiedenheit der Kldfter, fondern unter
Menfchen, die das Leben minnlich und kraft-
voll genoffen, unter Spielen der Waffen und
ernften Gefechten, und der Schweifs rithmli-
cher Thaten hatte fie bethauet, Die liebliche
Singerkunft der Provenzalen meyne ich, die
etwan anderthalbhundert Jahre vor Dante’s
Zeit im fudlichen Frankreich zuerft fich bil-
dete, und dann in Spanien, Italien, Deutich-
fand und England die liebfte Ergétzung der
Rirter und Damen ward. Ritterliche Thaten
fang diefe Poifie, und ritterliche Liebe und
Freude, und nie hatte noch eine Dichterzunfe

fo zart um Licbe geworben, fo fittig erlangte
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Licbe gepriefen, fo unfchuldig fromm den
Gegenftand der Leidenfchaft vergétrert. In
verfchiednen Sprachen wurde diefe Art zu
dichten nachgeahmt, und die toskanifche Poé-
fie erhielt ganz ihre Geftalt von derfelben,
Schon feit dem Anfange des dreyzehnten Jahr-
hunderts dichteten Viele nach Provenzalen-
Sitte toskanifche Canzonen, Sonette und Bal.
laden, aber erft kurz vor dem Dante und zuy
feiner Zeir gefchah es mit mehrerm Gliick
durch Guinicelli, Fra Guirtone von Arezzo,
Guido Cavalcanti, und Mefler Cino von Piftoja.
Von Dante felbft find eine Menge Lieder die-
fer Gatrung vorhanden, und {owohl die feini-
gen als manche von denen feiner Zeitgenoflen
wiirden nicht ganz vergeffen worden feyn,
hiitte nicht Petrarca an zauberifcher Harmonie
des Ausdrucks und Engelreinheit der Empfine
dung alle feine Vorginger fo weit iibertroffen.

So war die Welt, in welcher Dante lebte.

Gibe es eine gute Biographie von ihm, fo



Py

274

wiirde diefe alle fonftige Einleitung in die
gotiliche Comodie iiberfliiflig machen. Allein,
fo fehr oft auch fein Leben befchrieben ift,
fo fehle doch viel, dafs nur die dazu erfoder-
lichen hiftorifchen Forfchungen griindlich-und
vollftindig vorgenommen, und noch weit
mehr, dafs feine Schickfale dargefteil: wiren
mit Sinn fiir die Eigenthiimlichkeiten des Men-
fchen, des Dichters, den fie bildeten und be-
trafen. Schwerlich it wohl zu hoffen, ein
Italiiner werde diefs leiften, und ein Auslin-
der kann es nicht leiften, wenn er nicht
etwan italidnifche Bibliotheken benutzen darf,
wo fo vicles, zur Kenntnifs jener Zeiten
Brauchbares, noch ungebraucht liege. Indef
fen find dem kiinftigen Biographen des Dante
doch als die vorziiglichften Quellen dic gout-
licke Comddie felbft, dann feine iibrigen Ge-
dichte und profaifchen Schriften zu empfehlen.
Unter diefen letzten ;(’: cine, welche die Ge-
fhichte feiner erften Jugendliebe zu einem

floranti-

iR
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florentinifchen Midchen, Beatrice Portinari,
enthilt, und iiberfchrieben ift: Neues Le-
ben des Dante Alighieri. Diefs Biich-
lein ift die Frucht feiner jiingern Jahre, aber
doch fchon mit dem Stempel der Seltfamkeit
bezeichnet, der feine fpitern Schriften fo
ganz einzig charakterifice. Es ift gefchrieben
mit der Einfalt und Aufrichtigkeic des Kindes,
mit dem warmen thorichten Herzen des Jiing-
lings, ach! und mit dem tiefen Gefiihl des

Mannes fir das eng begrinzte, arme, be-

_ ftandlofe des Menfchenlebens — f{o verloren

durch alle Himmel (chwirmend, und fo an-
fpruchlos und gue und unfchuldig daheim auf
Erden — man kann es nicht chne wunderbar

ergreifende Rithrung lefen, und doch zuwei-

den wieder nicht ohne Licheln. Ich glaube

‘mich nicht von meinem Hauptzwecke zu ent-

fernen, wenn ich einen kleinen Auszug qus
diefem Buche gebe. Aufserdem, dafs es die

jugendlichen Sitten, die ganze Empfindungs-
1. B, 3. sy, S
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weife, den Hang der Fantafie, den geheimen
unausldfchlichen Durft der fchinen und ftar-
ken Seele diefes Menfchen lebendiger dar-
ftellt, als irgend fremde Befchreibungen es
thun koénnen, fteht es noch in einer nihern
Bezichung mit der gottlichen Comddie. Wir
werden dort noch mehr von Beatricen hdren:
fie it vom Ende des zweyten Theils an durch
den ganzen dritten die erfte unter den han-
delnden Perfonen.

Frithe Eindriicke der Kindheir waren’s, die
nachher fiir Dante’s ganzes Leben fo michtig
blieben. Er hatte noch kaum fein neuntes
Jahr vollendet, und Beatrice war beynah von
gleichem Alter mit ihm, als er fie zum erfen-
mahle fahe, ,, in demiithige und anftindige
Purpurfarbe gekleidet , gegiircet und ge-
{chimiickt auf diec Weife, wie es ihrem zarten
Alter geziemte.” Ahndung durchfchauerte
den Knaben, fie werde dic Herrin feines

Lebens feyn, und von der Zeit fortan,

———_
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,» beherrfchee der Gott der Liebe feine Seele!
die fo frith ihm anvermiklt worden war.”

,, Nach {o viel verflofsnen Tagen,” fagt er,
,, dafs gerade neun- Jahre voll waren feir der
oberwihnten Erfcheinung jener Hold{eliglten,
begab es fich am letzten diefer Tage, dafs
diefs wunderwiirdige Midchen mic erfchien,
gekleider in fchneeweifse Farbe, zwilchen
zwey holden Frauen von reiferen Jahren als
fie. Sie ging durch eine Strafse und wandee
die Augen gegen die Stelle, wo ich voller
Furcht ftand; und nach ihrer unausfprechli-
chen Freundlichkeit, die jetzt in den ewigen
Reichen belohnt wird, griifste fie mich tu-
gendlich, fo dafs ich damahls jedes Ziel der
Gliickfeligkeit zu erblicken glaubte. Die
Stunde, da ihr liebliches Griifsen zu mir ge-
langre, war grade die neunte des Tages. Und
weil diels das erfte Mahl war, dafs ihre Worte
fich regten, um zu meinen Ohren zu kom-

men, fithlee ich folche Siifsigkeit, dafs ich wie
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beraufcht mich von den Leuten entfernte,
und in eine einfame Kammer fliichtete, und
an die Freundliche dachte. Und wiahrend ich
an fie dachte, iiberfiel mich ein fanfter Schiaf,
worin mir ein wunderwiirdiges Geficht er-
fchien.”” — Hierauf befchreibt er das Gedicht
und fagt am Ende: ,, Als ich nachdachte iiber
das was mir erfchienen war, befchlofs ich es
vielen berithmten Dichtern (trovatori) jener
Zeit wiflen zu laffen, und da ich fchon durch
mich felbft die RKunft, Worte in Reimen zu
fagen, erkannt hatte, befchlofs ich ein Sonett
zu machen, worin ich alle Getreuen der Licbe
griifsen, und mit einer Bitte, fie mochten
iiber .mein Geficht urtheilen, ihnen fchreiben
wollte, was ich in meinem Traume gefehen
hatte. Und da begann ich diefes Sonett:” —
Auf diefe Art flicht er viele Sonette und Can-
zonen in das Buch ein, und immer fo, dafs
er die Empfindungen, die aus den Gedichten

athmen, vorher, als wirklich gehabt, zu be-
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fhreiben fich bemiiht. Man ficht, es fiel ihm
nicht ein, Erfindung oder Kunft dabey auf-
zuwenden: er fuchte immer nur den unaus-
fprechlichen Seufzern des Herzens Sprache zu
geben. Liebe entwickelte im Jiiuglinge den
Dichtergeift; Licbe fonderte ihn, wie er felbft
fagt, zuerft vom gemeinen Haufen *), und
erhob ihn und noch einige Singer feiner Zeit
fo weit iiber die alteren **).

Nach jenem Gefichte nahm feine blithende
Gefundheit ab, man fah in feinem Aeufsern
die Spuren der Liebe. Viele wiinfchten fein
Geheimnifs zu errathen und fragten: was
daran Schuld fey? Er geftand: die Liebe,
denn das konnte er nicht verhehlen. Und
wenn fie ihn fragten: Liebe, fiir wen? blickte
-¢r fie lichelnd an, und fagte nichts.

i Einft {uh er feine Gelicbte an einem heili-
gen Orte. Zwifchen thm und ihr fafs ein

*) Inf. 1L, s04. 108.

**) Parg. XXIV, s2. u, folg.
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fchines Midchen , welches glaubte , feine
Blicke zielten auf fie, und ihn daher oft ver
windert anfah, ~ Diefs brachte ihn auf den
'Gedanken, das holde Madchen zum Schirm
ifiir die Wahrheit 'zu machen. Das thac er
denn auch einige Jahre hindurch, dichtete
fogar zu ihrem Lobe, und klagte, als fie die
Stadt verliefs, voll Beforgnifs, nun werde fein
(iifses Geheimnifs verrathen werden,

,.Nach der Abreife diefes holden Mid-
chens, fihrt er fort, ,,gefiel es dem Herrn
der Engel zu feiner Herrlichkeir ein junges
Miadchen von lieblicher Geftalt zu rufen, die
in der obgenannten Stadt fehr beliebt war.
thren Korper fah ich liegen ohne Leben und
viele Frauen umher, die fehr mitleidsvoll
weinten, Ich erinnerte mich, dafs ich fie in
Gefellichaft jener Holdfeligen gefehen, und
konnte meine Thidnen nicht zuriick halten;
weinend befchlofs ich, einige Worte aufihren

Tod zu fagen, zum Lohne dafiir, dafs ich fie
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einft mit meiner Herrin gefehen; und ’rhievon‘
beriihe’ ich etwas im letzten Theil diefer
Worte, wic es dem offenbar ift, der fic ver-
itehe, und da fagt’ich folgende zwey Sonette.”

So fiihrt er dann den kindlichen Roman
weiter, mahlt einzelne $cenen mit fprechen-
der Wahrheit aus, offenbare alles, was ev ge-
dacht und gefiihle, feine Ahndungen, feine
Gefichte, fcine Leiden und Freuden. Wie
ihm der Gott der Liebe befohlen, feine Leix
denfchafc wieder unter dem Hange zu einer
Andern zu verf{chleyern; wie ihm Beatrice,
als man ihn deswegen bey ihr verleumdet,
einft ihren Grufs verfagt. Welche Wunder-
krafc in diefem Grufse gewohnt habe, {o dafs
fchon bey der Hoffnung darauf ihn gewefen
fey, als habe er k_cinen Feind mehr, und lxﬁ[te
jemand etwas von ihm begehre, fo wiirde
feine Antwort Liebe gewefen feyn, in Demutb
gekleidet. Wie er bey einem Hochzeitfefte,

da er fie in einem Zirkel {chéner Frauen gefes
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hen, fich pltzlich verwamiclt; wie da die
Frauen heimlich iiber ihn gefportet , und er
fich entfernt habe in die Kammer der Thrinen,
Wie in ithm viele Gedanken fiir und wider die
Licbe gekimpft und die Liecbe doch wieder
gefiegt. — -Die Art, wie er zuerft darauf
verfallen, etwas eigentlich zum Lobe Beatris
cens zu dichten, erzihlt er fo:

»» Da viele durch meinen Anblick das Ge-
heimnifs meines Herzens begriffen hatten, fo
kannten einige Frauen, die zufammengekom-
men waren, um fich eine an der Gefellfchafe
der andern zu ergotzen mein Herz wohl;
denn jede hatte mich oft iiberwiltigr gefehen,
Da ich, vom Zufalle geleitet, bey ihnen vor.
beyging, rief mich eine von diefen Frauen;
und die, fo mich rief, wufste fehr angenehm
zu reden. Als ich zu ihnen gekommer war
und fahe, dafs meine Holdfelige nicht unter
ihnen fey, fafste ich Muth, griifste fie und

fragte: was ihnen gefillig wire? Der Frauen
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waren viele und unter ihnen einige, die unten
fich lachten, Andre fahen mich an, und er-
warteten, ich follte reden; noch andre rede-
ten unter fich; von diefen wandte eine die
Augen auf mich, rief mich bey Nahmen und
fagte: Zu welchem Ende liebft du deine Ge-
bieterin, da du ihre Gegenwart nicht ertras
gen kannft? Sag’ es uns, denn das Ziel fol-
cher Liebe mufs etwas fehr neues feyn. Da
fie diefs gefagt, fing nicht allein fie, fondern
auch alle die Andern an, in ihren Mienen
Erwartung meiner Antwort zu zeigen. Da
fagt’ ich diefe Worte: Madonne, das  Ziel
meiner Liebe war fonft der Grufs von jener,
die ihr vielleicht meynt; hierin wohnte meine
Gliickfeligkeit und das Ziel alles meines Seh-
mens. Aber weil es ihr gefallen, mir diefs zu
rauben, hat meine Beherrftherin, die Liebe,
Dank ihr, meine Glitck{eligkeit in das gefetze,
was mir nicht geraubt werden kann. Da fin-

gen fie an unter fich zu fprechen, und wie
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man zuweilen Waffer mit fchonem Schnee
gemifche fieht, fo hore ich ihre Worre, ge-
mifchr mit Seufzern, hervorkommen. Nach-

dem fie einige Zeir unter fich gefprochen,

fagte die, fo zuerft mich angereder, wie

derum: Wir bitten dich uns zu fagen, worin
diefe Gliickfeligkeir befteht. Ich antwortete:
In den Worten , die meine Herrin preifen.
Sie fagte hierauf: Spricheft du wahr, fo hit-
teft du ftatr der Worte, worin du deinen
Zuftand dargethan, welche von anderm Inhqlt
gedichter, Ich dachte hieriiber nach, und
{chied faft befchame von ihnen, und fagte zu
mir {elbft: Weil fo grofse Gliickfeligkeit in
den Worten liegt, die meine Herrin loben,
warum ift meine Rede von etwas Anderm ger
wefen? Daher befchlofs ich zum Inhale meines
Dichtens immer das zu machen, was meing
Geliebre priefe. Ich dachte viel darauf, und
es fchien mir ein zu hoher Gegenftand fiir

meine Krifte , fo dafs ich nicht wagte zu
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beginnen. Und fo blieb ich einige Tage voll
‘Begierde zu reden und voll Furchr zu be-
ginnen, ”

Diefs ganze Gefprich eines jungen Man-
‘nes mir einem weiblichen Zirkel tber die
Bediirfniffe feines Herzens ift unfern Sitren
dufserft fremd: wir miflen uns erinnern, dafs
damahis die Zeit der Liebeshd fe wur.

Ein andres Mahl war Dante heftig krank.

>

» Am neunten Tage,” erzihlc er, ,,da ich
‘faft unertrigliche Schierzen fithite, kam zu
‘mir ein Gedanke von meiner Hertin,  Als ich
-eine Weile an fic gedacht, erinnerte ich mich
‘wieder meines krinkelnden Lebens; ich fah,
'wie fliichtig feine Dauer fey, wir’ ich auch
‘gefund, und fing an itber foch Elend inner-
‘lich zu weinen. Heftig feufzend faged ich zu
tmir felbft: Nothwendig ift’s, dafs die holdfe-
'-‘klige Beatrice cinft fterbe. Dariiber fiel ich in
“eine {o ftarke Verwirrung, dafs ich die Augen

fehlofs, und anfing mich zu dngftigen wic ein
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Wahnfinniger, und mir folgendes einzubil
den. Im Anfang der Verwirrung meiner Fan-
tafie erfchienen mir Geftalten von Fraunen mit
flicgendem Haar, die mir fagten: Auch du
wirft flerben! Darauf er(chienen mir andre
Geftalten von Frauen, graunvoll zu fehen,
die mir fagten: Du bift rodr! So kam ich in
der Trre meiner Fantafic dahin, dafs ich nicht
wufste, wo ich war; ich glaubte Frauen mit
fliegendem Haar, wunderfam traurig , wei-

nend voriiber wandeln zu fehen; ich fah die

" Sonne verfinftert, und die Sterne von einer

Farbe, die mich vermuthen liefs, fie weinten,
und fchreckliche Erdbeben. Und voll Wun-
ders in diefer Fantafie, und voll Entfetzens
bildete ich mir ein, ein Freund komme zu
mir und fage: Weifst du’s nicht? Deine Ge-
bieterin ift aus diefer Welt gefchieden? Da
fing ich an fehr miteidsvoll zu weinen; ich
weinte nicht allein in der Einbildung, fon-

dern mit den Avgen und badete fie mit wah-
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ren Thrinen. Ich glaubte gen Himmel zu
{chauen und eine Schaar Engel zu fehen, die
emporfchwebten und vor fich ein fchneeweiffes
Wolkchen harten.  Mir fchiens, diefe Engel

fingen glorreich, ich glaubte auch die Worte

.zu horen; fie waren: Hofianna in der Hohe!

Da fagte das Herz, worin {o viele Liehe war,
zu mir: Wahr ifts, dafs unfre Gebieterin todt
liegt. Ich ging daher um den Korper zu
fehen, worin die edle felige Secle gewohnt
hatte. Ich fahe fie todt, Frauen hatten ihr
Haupt mit einem weifsen Schleyer bedecke;
ihr Andicz zeigte folch cinen Anblick von
Demuth, dafs es zu fagen fchien: Ich foll den
Anfang des Friedens fchen. In diefer Einbil-
dung ergriff mich {o demuthsvolles Sehnen,
dafs ich den Tod rief, und fagte: Siifsefter
Tod, komm zu mir! Sey mir nicht unhold!™
= Hierauf ficht er fie begraben, und briche
eadlich, immer noch in der Fantafie, mic

Schluchzen in Worte aus — ein_junges, ihm
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nah verwandtes Madchen, das vor feinem
Bett firzt, glaubt, der Schmerz der Krank-
heit habe das verurfachr und weint dariiber —
Andre Freundinnen im Zimmer kommen her-
zu und {prechen ihm Troft ein — er erzihle
ihnen alles , verfchweigt nur den Nahmen. —
,, Von meiner Krankheit genefen,” fage er,
,,befchlofs ich von dem was mir begegnet
war , zu reden, denn mir fchien es miifle
licbliches Ding zu héren feyn.” Das Lied,
worin er diefs gethan, fingt an: Donna pietofa,
¢ di novella etate, — Wohl denen, deren
Herz nur (o unfchuldige Leiden kennt! Sie
diirfen das Buch ihres Gedichtniffes
arglos entfalten.

Beatvice ftarb im vier und zwanzigften
jahr ihres Lebens. — Einft, als Dante ganz
in feinen Gram um fie verloven war, fah er,
dafs thn ein holdes Midchen aus einem Fen-
fler mideidsvoll anblickte. Oft fah er fie

nachher wieder, und immer fchien fie gerithre

(a
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und ward blafs. Er fuchte fie auf: ihr An-
blick erinnerte ihn an Beatrice und entlockee
ihm Thrinen. Zuletzt fing er an fich um
threr {elbft willen nach ihr zu fehnen: er wi-
derftrebte, allein das Andenken feiner Trau-
ten fchien in ihm zu erléfchen. Doch bald
kam es michtig wieder. Etwan cinige Jahre
nach ihrem Tode — die Zeit giebt er niche
genau an — erfchien jhm ein wunderbares

Geficht. ,,Darin,” fagt er, ,, fah ich Dinge,

" die mich zu dem Entfchlufs brachten, nicht

wieder von der Segensvollen zu reden, bis
ich es wiirdiger thun konnte: und dahin
zu gelangen, ftreb’ ich fo viel ich kann, wie

fie es wahrhaftig weifs. Wenn es daher der

‘Wille deffen ift, durch den alles lebet, dafs

mein Leben noch einige Jahre daure, fo hoffe
ich von ihr zu fagen, was noch nie von kei-

ner gefagt worden, und dann mage es dem

-Vater aller Huld gefallen, dafs meine Secle

hingehen diirfe, die Herrlichkeit ihrer Gebis-
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terin, der gefegneten Beatrice zu fehen, die
glorreich das Antlitz deffen fchaue, der gebe-
nedeyt wird von Ewigkeit zu Ewigkeir.”

So éndigt das Buch. Man kann niche
zweifeln dafs diefer Schlufs auf die gottliche

Comddie hindeute, dafs unter der wunderba-

ren Vifion eben die Reife durch die Geifter-’

welt gemeynt fey, deren Gefchichte dort er-
zshlt wird. Dante nennt fein Gedicht felbft
eine Vifion *), Es verfteht fich freylich von
felbft, dafs man keine fo umftindliche und
fiberall fo genau beftimmte Vifion haben
kann; und hitte man fie gehabt, welch Ge-
dichtnifs wiirde fie aufbewahren kénnen? Die
Ausfithrung alfo, die taufend kieinen Begeg-
niffe, die Gefchichte der Regungen des Dich-
ters faft in jedem Augeriblicke feiner Reife,
ift hinzugedichtet. Die philofophifche und
theologifche Anordnung des Ganzen mufs es

gleich-

. %) Parad, XVII, 138,

> .
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gleichfalls feyn: denn wie konnte eine Vifion
{o viel Griibeley, fo viel Weisheit enthalten?
Ucberhaupt wird ecine grofse Production der
Dichtkraft nie in Einem Augenblicke der
Lichthelle, Einer Srunde des Anfchauens em-
pfangen; aber die erften Grundlinien zu dem
Gedicht konnte doch jene Erfcheinung dem
Dante {chon darbieten, konnte gleichfam der
erfte Lebensodem iiber den Waffern feyn.
War das, wovon er in der angefiihrten Stelle
{ptricht, nur eine g;wﬁhnlichc Fantafie,, der-
gleichen er viele befangen hatte, wie konnte
er es denn zum Hauprziel feiner Beftrebungen
machen, fie witrdig zu befingen? Wie konnte
er verheiffen, von feiner Geliebten zu fagen,
was noch von keiner gefagt worden? Die
Epoche der in der gotelichen Comodie darge.
frellten Vifion wird zwar dort einige Jahre
fpirer, in das Jahr x3c0 geferze, indeflen
widerfpricht das ihrer Identitit mit der hier

. B o2, Sy, w
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prwihneen durchaus niche, Ein geheimnifs-
~oller feyerlicher Zeitpunke gehorte mir zy
der Myftik des Gadichts, und darum konnte
Dante, wie wir bald felen werden, leinen
andern wihlen als den. Alfo Denkmahl fur
Beatrice follte fein Werk feyn; unftreirig das
prachevollfte, wunderwiirdigfte nnd — fele-
famfte, das je ein Dichter feiner Geliebten
Biftete. Um fie in aller Glorie der Himmnigl
auftreten zu laffen, gab er feinem Gedicht
einerlei Grinzen mit dem Weltall und firebte

hinaus ins Unendliche,

Noch andre Antriebe zu der grofsen Un.

ternchmung kamen in Dante's Scele hinzu,

und gaben feinem Werke eine Vielfeitigkeit,

die man nur durch anhaltende Betrachtung,

erfchépfen kann, Ein Blick auf fein iibriges
Leben ift hinteichend, von ihrer Befchafien.
heit zu unterrichren. Ucberdem mufs man
den allgemeinen Gang feiner Schickf{ale iamme,

vor Augen haben, um viele einzelne Stellcp

N
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fes Gedichts und felbft die ganze Compofis

\

tion nicht miszuverftehen,

Dante Alighieri ward im Jahr 126y in einex ,

guten Familie und von begiiterten Eltern zu
Florenz gebohren. Er wurde in Allem, was
die Erziehung eines Biirgers von der hohern
Clafle zieren konnte, unterwiefen; fogar
Mufik und Zeichenkunft trieb er. Zugleich
fcheint ihn fein Wiflensdurft fchon frith zur
Erlernung des Ernfteren und Héheren in den
Wiflenfchaften gettieben zu haben. Sein fehr
von ihm gefchitzter und gelichter Lehrer war
Brunetro Latini, ein unter feinen Zeitgenoflen
beriihmter Aftrolog und Philofoph, d?r auch
ein Toskanifches Lehrgedicht gefchrieben hat.
Von ihm lernte er, fo erzihlt er felbft, wie
man fich unfterblich macht ¥). Solche Be-
fchiftigungen und die Liebe zu feiner Beas
trice filllten die ganze jugendliche Periode
feines Lebens aus; eine #eit der Unfchuld

) Iaf. XV, sy,
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es f{cheint. Etr

erwahne ibrer auch mit grofsem Lobe *), In

dem Zeitraum nach Beatricens Tode klagt er
fich felber an, fey er falfchen Fantomen des
Gliicks nachgegangen, und habe fein verlieb-
tes Vorbild verlaflen **), Wie hitte er ihm
auch folgen kdnnen? Als Republikaner mufste
er nothwendig im minnlichcn Alter in die
biirgerlichen Verhiltniffe verftrickt werden,
die zu der Zeit fo unbefchreiblich verworren
waren, Er verheyrathete fich; doch weifs
man von feinem hiuslichen Leben nicht viel:
nur lifst fich fchliefsen, dafs die Sorge fiir
eine Familic die Leiden der Arwuth und Ver-
bannung die ihn in der letzten Hilfte feines
Lebens trafen, fehr erfchwert haben miiffe. —
Nur zu feinem Ungliick trat er auf in der
politifchen Welt. Im Jahr 1300 wurde er zur
Wiirde des Priorats erhoben, Sechs Priori

*) Purg. XXX, 115 - s23,
*#) Pwg. XXX, i22- 145
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oder Signori, die alle zwey Monate neu
erwihlt wurden, tibten damahls zu Florenz
die hochfte Gewalt aus. Ein Familienzwift,
der fich zu Piftoja entfponnen und dafelbft
eine Spaltung der Biirger in den Partheyem

der Bianchi und Neri verurfacht hatte,

Vpﬁanzte fich bis nach Florenz fort, und gab

Gelegenheit zum Ausbruch lange gendhrter
Familienfeindfchafren. Die Gemiither waren
zu entziindbar, als dafs nicht ein folcher
Vorfall die ganze Erbitterung der alten Fak-
cionen wieder hitte rege machen follen: die
Gibellinen fchlugen fich zu den Bianchi, die
Guelfen zu den Nexri. Es wurde vorgefchla-
gen, den Pabft um die Sendung Carls von
Valois als Friedensftifters und Reformators zu
bitten. Dem widerfetzte fich Dante aus allen
Kriften , vermuthlich weil die angebliche
Friedensftiftung nichts anders wiirde gewefen
‘feyn., als Unterdriickung der einen Parthey,

wie es nachher auch der Erfolg zeigte. Die
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Unirvhen ftiegen aufs hochfte: die be"'yde'n
Partheyen bewafineten und befeftigten fich
{chon in der Stdde, fo dafs die Prioren gend-
‘thigt waren, die Hiupter der einen und det
‘andern zu vérbdnnen. Den Bianchi wurde
bald erlaubt, zuriickzukehren. Matt gab
nachher dem Dante Schuld, er habe fie be-
giinftigt, aber filfchlich, denn er war niche
‘mehr Prior, als es gefchah. Im Jahr 1301
ward dem Grafen Carl der Einzug in die
‘Stadt mit feinen Reutern bewilligt, unter der
Bedingung, die Gefetze und die Verfallung
zu fchonen. Ohne fich an {ein Verfprechen
zu kehren, verbannte er alsbald gegen fechs-
hundert Bianchi, unter ihnen den Dante, der
damahls in den Angelegenheiten feiner Vater-
ftadt Gefindrer am pibftlichen Hofe war.,
Secin Verbrechen war Begiinftigung der Bian.
chi und Widerfetzlichkeit gegen die Berufung

des Grafen zum Friedensrichter. Seit deg

‘Zeit bewies er fich fein ganzes Leben hin-
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durch als den eifrigften Anhinger der Kayfer-

“Yichen und erbictereften Feind der pﬁbﬁlichéh

Mache, Viele fagen, er habé damahls Parthey
gewechfelt, und fey Gibelline geworden, weil
ihn fein Ungliick unter Gibellinen warf

Avifserdem dafs eine folche Verwandlung bey

feinem bis zur Hirte feft beftimmten Charak-

ter {chwer zu begreifen wire, hat fie niche
den geringften hiftorifchen Grund fur fich.
Seine Familie war, feinem eignen Zeggniﬂe
gufolge, von jehér Guelfifch gewefen; ge-
wohnlich beftimmtén Geburt und Familicn-
verbindungen die politilche Denkart der
Menfchen; folgt daraus, dafs Dante fich auch
dadurch beftimmen laffen? Das erfte und
einzige Mahl, da er in offentlichen Verhand-
Tungen auftrat, handelte er als ein weifér und
‘patriotifcher Birger, und wenn er fich der

‘Partheylichkeit fchuldig gemacht, fo wars fiir

‘die mit den Gibellinen zufammenhingende

Parthey, Defshalb wurde -er ja verbannt,,
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Dafs die Gibellinen wirklich weit mehr fiir
fich hatten als die Guelfen, braucht woh!
nicht erinnert zu werden. So wie dic Pibite
damahls wirthf{chafreren, war es einleuchtend,
dafs ihre Einwirkungen in irgend ein polici-
fches Syftem hochft fchadlich feyn mufsten.
Dante begab fich auf die Nachricht von
feiner Verbannung zu den Verwiefenen, ward,

da fie eine Art von Republik bildeten, ein

7 Mitglied ihres Rathes, und befand fich auch

bey dem ungliicklichen Verfuche, den fie im
Jahr 1304 wagten, f{ich Florenz mic gewafine-
ter Hand wieder zu dffhen.  Als Kayfer Hein-
vich der fiebente nach ltalien kam, that er
ihim einen Fufsfall, und fafste von Neuem
Hoffnung , wieder in feine Vaterftadr aufge-
nommen zu werden. Da der Kayfer zu lange
in der Lombardey verweilte, {chrich er an
ihn, und foderte ihn auf, fein Anfehen gegen
Tofcana, befonders gegen Florenz geltend

zu machen, Mit Flammenworten fragte er,

e
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der arme Flichtling, den Kayfer: Bift du,
der da kommen follre oder follen wir eines
Andern warten? Doch feine Hoffnung ward
wiederum vereitelt, Der Kayfer belagerte
Florenz» vergeblich und ftarb im Jahr 1313.
Zwey Jahre darauf wurde der Spruch der Ver-
bannung gegen Dante von Neuem beftarigt.
Wihrend diefer ganzen Zeit irrte er von Stadt
zu Stade in der Lombardey, Tofcana und
Romagna umher, und fithire, wenn fchon
{eine Seele nie gebeugt werden konnte, alle
Bitterkeiten der Abhangigkeit und Armuth,
Unterftiize und giitig aufgenonimen wurde er
vom Marchefe Maroello Malafpina, von Alboin
und Can della Scala, Herrn von Verona, end-
lich von Guido da Polenta, Herrn von Ra-
venna. Herzlich wiinfchte er den Reft feines
Lebens in Florenz zuzubringen, und feinen
miiden Geift da mit Ruhe zu erquicken, allein
es wurde ihm nicht gewdhrt. Er ftarb zu Ra-

venna in feinem fechs und funfzigften Jahre,
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und ward chrenvoll, doch ohne Denkichirift
begraben. Anderthalb Jahre nachher errich-
tete ihin Bernardo Bembo ein Grabmahl,

Den fie im Leben verftofsen hatte, deffen
Werth erkannte, als er todt war, Florenz,
die unnatiirliche Mutter. Etwan funfzig Jahre
nach feinem Tode wurde dort fchon ein
Lehrer angefetze zur Offentlichen Auslegung
des Werks, worin er fo oft und {o bitter ikre
Verkehrtheit gefcholten hatte. Im Jahr 1429
begehrte die Republik die Gebeine des edlen
Ungliicklichen von der Stadt Ravenna und et-
hiele fie nichr.  Wieder im fechzehnten Jahi-
hundert fandte die Mediceifche Akademie
cine Gefandtfchaft an Leo den zehnten mie
eben dem Gefuch.  Michelangelp, felbft
der goteliche genannt, unterfchrieb die
Bitt{chrift, und bor fich an, dem gortdichen
Dichter ein geziemendes Grabmahl 2z
bauen.  Aber die Gebeine blieben zy

Ravenna, -

ag1

Es ift das Siegel men{chlicher Vortreffliche
“keit, unabhingig zu feyn vom Schickfal:
Dante wars, Weder Druck, noch Leiden,
noch Unruhe und Ungewifsheit des dufserh
Zuftandes machten feine Seele irre in ihrem
“Thun. Gewdhnlich leiden grofse Menfchen
‘iel, und felten lifst fich beftimmen, . in wie
fern das Schickfal fie zu der Wiirde erzog,
odetr nur die in ihnen ruhende Grifse ent.
wickelte und ihnen Stoff zum Wirken gab,
Diefs ift auch der Fall beym Dante. Wir wif-
“fen nicht, welch ein Gedicht er hervorge-
bracht haben witrde, hitte er in Ruhe und
Wohlftand feines Lebens genoffen das, wel.

cles er in der Verbannung*) gefchrieben hat,

*) Einige hehaupten, er habe die erflen Gefinge
'der Holle vorher gefchrieben. Doch dicfe Sage
,grandet fich auf nichts; man mufs ibr zu Gefallen fo-
gar annehmen, dafs einige Stellen diefen Gefangen
fpiter eingefchoben worden. Hingegen finder man
fichre ‘Spuren, dafs er im Jahr 1313 noch an dem
“Werke gearbeitet.  Eben diefs wird weitlinftig ge-
zeige in den Differtaz. fopra Uifloria Pifuna ded
Caval, Flamin, del Borgo,



282

ift gdtelich, Ihin fank der Muth niche zu einer
fo umfaflenden Unternehmung, die das anges
firengtefte Nachdenken vieler Jahre foderte,
und er fithrte fie zu Ende mit einer Ueberle-
genheit, dafs alle Werke feiner Zeitgenoflen,
nicht nur in Italien, fondern in ganz Europa,
wie Misgeburten oder Zwerggeftalten daneben
ftehen. Drang der Sorgen verjagt alle Ruhin-
begierde aus den Herzen kiikner, aber niche
ausdauernder Menfchen; bey ihm zog fie fich
mehr ins Innre zuriick und wurzelte tiefer in
fein Dafeyn. Er wandte fich von den Leben-
den weg an die Nachwelt. Nicht geachtet zu
werden, war fiir ihn ein Sporn, feinen Werth
darzuthun: ihm ahndete, und ihm durfte es
ahnden, er werde cinft vor denen, die damals
in ihrer kleinen Grofse prunkten, aus dem
Dunkel hervorleuchten. — Und wenn man
nan lieft, wie er von Michtigen und Gerin.
gen, von Lebenden und Todten fo frey, fo

niederwerfend ftark die Wahrheic fagt, und
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dann bedenkt: der, welcher fo réder, war
{einer biirgerlichen Exiftenz beraubt, ohne
die im damahligen Iralien eben fo wenig als
im alten Griechenlande Wohlftand des Lebens
Statt fand ; war unflice, abhingig und beynah
zum Betteln verdammt; wer mufs fich nicht
mit Ehrfurcht neigen vor feinem Bilde, nicht
weil es eines Denlkers oder Dichters, fondern
weil es eines Mannes Bild ift? Warft du im
Leben auch wirklich unfreundlich, rauher und
ftrenger Dante, wie man’s dir Schuld gicbe,
und wie du es zuweilen in deinen Biichern
{cheinft, wer mufs nicht dennoch dich lieben,
und deine Ranheit verzeihen um der Kraft
und Grofse willen? — Doch ich vergefle
mich: Bey wie vielen findet Kraft und Gréfse
felbft nie Verzeihung!

Die allgemeine Idee der gértlichen Comd-
die ift fehr einfach. Es ift eine Reife, die der
Dichter durch die drey Welten der Geifter,
&ie dex Verderbtheit und des Elends, die der
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Biifsung, und die der Voltkommenheir und
Gliickfeligkeit auf hohern Anterieb untets
nimmt. In allen den verfchiednen Bezirken
unterredet er fich mit Seelen verftorbner Men-
fchen, die er da antrifft, oder wird auch von
feinen Begleitern itber die fich darbietenden
Gegenftande belehre.  Diefs macht es ihm
moglich, faft alles, was er will, ohne dafs es
eigentlich epifodifch wire, der Erzihlung an
verfchiednen Stellen einzuweben, und er hat
fich diefer Freyheit im vollften Maafse be-
dient. Man darf fich daher nicht wundern,
wenn er jede Gelegenheit benutzt, fein Wil
fen zu zeigen. Ruhmbegierde trieb ihn; er
war einer der gelehrteften Minner {einer Zeit,
und irre geleitet -durch damahls herrfchende
Begriffe, legte er ein zu ftarkes Gewicht auf
diefen Theil feines Werthes. Jedoch darf man
ihn hierin nicht ganz nach unfrer jetzigen
Denkart beurtheilen. Die Wiisbegier fand in

jenem Jahrhunder: bey jedem Schritt unend-

25
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liche - Schwierigkeiren;  hindurchkimpfen
mufste mgn fich zu jedem armen Lichtftrahl.
Wenn alfo jemand viel wufste’, (o bewies es
doch etwas mehr als dafs er — viel wuflste.
Gewifs ift es, dafs das, worauf Dante vor-
ziiglich feine Anipriiche auf Unfterblichkeir
gtiindete, flir die folgenden Zeitalter, da die
Mafle der Kenntnifle immer anwuchs, ihr Ge.
hale fich immer liuterte, feinen Werth be«
wichelich vermindert hat.

Indeflen mufs man niche glauben, Dante
fey durch Wiflensdiinkel zum Forichen und
Griibeln gerrieben worden. Tiefe Betrach-
tung der {chwerften und unfinnlichften Gegen-
ftinde war der vorwaltende Hang feines Gei-
ftes; weswegen ihm auch das Paradies, worin
am meiften von himmlifchen und am wenig-
fien von irdifchen Dingen vorkomme, bey
weitemn der liebfte und wicheigfte Theil {eines
Werkes ift. Hitte ihn nicht fein Schickfal un-

rer die Menfchen geftofsen, fo dafs er fie von



286

den ver(chiedenften Seiten kennen letnen
muf{sce, {o wire auch fein Gediche nicht fo
voll Menfchendarftellung , nicht fo treffendes
Bild der wirklichen Welt, mithin auch weni.
ger intereffant geworden. Da er mit ffent.
lichen Angelegenheiten zu thun gehabt hatte,
fo mufsten ihm die politifchen Verhiltnifle fei-
nes Vaterlandes nah am Herzen liegen, und
es war natiitlich, dafs er Schilderungen davon

feinem Gedicht einflocht. Als eifriger Gibel-

line erhob er, iberall wo er konnte, die Ho-.

heit und Wiirde des romifchen Reichs, und
ftrafte die Verderbtheit des Pibftlichen Hofes
und die Unrechtmifsigkeit feines Verfahrens,
Auch andern hiftorifchen Denkwiirdigkeiten,
befonders folchen, von denen er mehr als das
gewdhnlich bekannte zu wiffen glaubte,
wulste er ihtep Platz anzuweifen. Zu einem
reichhaltigen Nekrolog merkwiirdizer Men-
fchen, vorziiglich aus der letze verfloffenen
Periode, machte er die gottliche Comédie.

So

237

So hat er viele Nahmen verewigt : fie gebrand-
marke oder verherrlicht oft mit einem Worte.
Man hat geftritten, ob Dante unter allen
Dichtungen diefes Werks einen allegorifchen
Sinn habe verfchleyern wollen. Von einigen
ift es keinem Zweifel unterworfen: auch bey
einer fliichtigen Betrachtung mufs ihre fymbo-
lifche Natur auffallen. Bey andern hingegen
fithlt man fich durch ein geheimes Etwas ein-
geladen, nachdenkend zu verweilen, wie vor
einem bedeutenden Bilde, in deffen Zufam-
menfetzung etwas rithfelhaftes zu liegen
fcheint, obgleich die Handlung, die es dar-
ftelle, an fich intereflant ift. Wenn dann
auch die Deurung der Allegorie fiir uns ver-
loren ift, fo it es doch ihire Wirkung niche:
.eine Hieroglyphe, an eincm heiligen Orte
seingegraben, und halb wieder ausgeldfche
durch das Alterthum, wird immer mit Ehr-
farcht angefehen, Gelinge es uns, fie auszu-
legen, {o witrden wir ung vielleiche in der Er-

1. B. 3. 8¢ U
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wartung getiufcht finden; nichrs weiter ser-
gritbeln, als dafs das Geheimnifs der Hiille
‘nicht werth war. Doch nicht blofs in diefen
Stellen, fondern durchhin, auch da, wo dey
Lefer, der nicht mit Dante’s Sinnesart ver-
traut it, gar nicht darauf verfallen kann, ift
das Gedicht allegorifch. Er felbft nennet es
in der Dedication an Can della Scala ein viel-
finniges Werk ( Polyfenfuum), Vielleicht hatte
er den verfteckten Sinn nicht in jede einzelne
Dichrung fchon beym Entwurfe hineingelegts
gewifs aber wulste er ihn immer nachher her-
auszudeuten. Man mufs fich hiebey an die
damahlige Auslegungskunft erinnern, die
vorziiglich aus der heiligen Schrife fo vieles
hervorzulocken wufste, und die fiir Dante’s
ewig finnenden Kopf {ehr verfiihrerifch war.
Er hat verfchiedne feiner eignen Canzonen
commentirt *); bey einer davon vergleicht er,
um eine durchgefithrte Allegorie zu crawin«

#) In feigem Convito,
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gen, die Wiflenfchafren mit den zehn Himk
meln der alten Aftronomie, findet grofse
Achnlichkeit zwifchen dem Himme! des Mon~
des und der Grammatik, und fo weiter. Ich
fithre diefs an zum entfcheidenden Beweife,
dafs es vergeblich feyn wiirde, eine fo ge=
heimnifsvolle Symbolik eryriinden zu wollen}
dafs alfo fir uns die goutliche Comédie nut
da Allegorie enthalten darf, wo das emble-
snatifche ihrer Darftellungen unmitcelbar ge-
fithle wird. Sie ift fo reich genug; und nur
Dante felbft harte das Recht, den Genufs (ei~
fner lebendigen Dichtung durch folche heil-
lofe Grillen zun ftoren. .

Allegorie hemmt fonft jeden freyen Flug
der epifchen Poéfie, und fetzt die Wefen, die
fie handeln lifst, zu marklofen Scharten hers
ab. Ein nackter Verftandesbegriff hat fiir die
Pantafic weder Leben noch Schonheir; um
beydes zu erhalten, mufs er fich in eine finn-

liche Geftalt verlieren, und nur fo wic die

e ——— e
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menfchliche Seele im Kérper durchfchimmerm,
Bey den meiften Dichtern, die fich der Alle-
gorie bedienen, ift die Bekleidung der Be.
griffe drmlich und ihnen gleichfam nur umge-
hingt, fo dals wir an ihr Handeln darchaus
keinen Glauben haben kénnen und den Wi-
derfpruch in der Dichtung nie vergeflen,
Wie anders ift diefs alles beym Dante!
Wefen haben Beftandheit,

Seine
. unabhingig von
ibrer verborgnen Bedeutung; es liegt mehr
in ihnen, als was fich in Begriff aufléfen laGe,
Wit treten iiberall auf feften Boden, umgeben
von einer Welt der Witklichkeit und des indi-
viduellen Seyns.

Wie die gotdiche Comddie hochlt fonder-
bar ift im grofsten und kleinften, in den fein-
{ten Nilancen des Ausdrucks und felbft in den
Reimen nicht weniger als in dem Plan und in
'der ganzen Manier der Bebandlung, fo gab
ihr der Dichter auch einen fehr felefamen Ti.

tel. Die Kunftrichter haben viel geftritten
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was et fich wohl dabey gedacht, und, wie
gewdohnlich, hat keiner von ihnen Recht be-
halten. Er felber giebt cine ent{cheidende
Auskunft, um die man fich aber, wie €s
{cheint, nicht bekiimmert hat. Die Comddie,
fagt er, hebt an mit einer verworrenen und
anangenehmen Lage und endigt frohlichs fo
fchreiter auch mein Gedicht von der Reife
durch die Holle zu den Freuden des Paradies
(es fort. — Eine gottliche Comodie nannte er
fie, weil fie von g&)ttlichen Dingen handelt,
Jetzt zu dem Gedichte felbft. Ich werde
von den ausgezeichnerften Siellen jeder Art
Ueberferzungen liefern, und weil der Ein-
druck fo oft auf dem 7ufammenhange beruht,
worin fie im Originale ftchen, diefe Frag-
mente durch eine Skizze der tibrigen Erzahe
Aung mit einander verkniipfen. Ich habe fo
areu als moglich zu verdeatichen gei'ncht, weil
bey d\icfcm Dichter alles Gewicht hat, weil

bey ihm cine gewiffenhafte‘Beﬁhmmhcit in den
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Gedanken herrftht, ob ey fich gleich in
Sprache und Ausdruck ungemefsne Freyheis
ten’erlaubt.  Nie wollte er etwas von dem
sufgeben, was er zu fagen hatte, darum ng.
thigte ihm der Zwang des Sylbenmaafses fo oft
verdrehte Conftructionen s fremde Anwendun-
gen und Verftimmelungen der Waorter ab.
Ich glaubre den Reim und, felbft fo viel
-moglich der Form der terzerime beybehalten
zu miiflen, wenn ich den Dichter nicht gleich-
fam aus feinem Element wegverfetzen wollte,
Dafs alfo aller Liehe yng Mithe nngeachtet,
vieles verloren gehen mufste, verftehr fich
von felbft. Fremde und halb veraltete Aus-
driicke zu gebrauchen, Harten in der Sprache
und im Versbau zy begehen habe ich mich
nicht gefcheut, fondern gefuche, . den Cha.
takter des Originals wiederzugeben, wie ich
den Eindruck davon empfangen hatte: ihp

mi «
Idern oder verfchnern wollin, hiefse ihy
zerftiren,
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Die Hélle.

Als ich des Lebens Reife halb vollendet,
Befand ick mich in einem dunkeln Wald,
Weil ich vom graden Pfad mich abgewendet.
Und wie des Waldes rauh verwachine Wildnifs
Befchaffen war, ift mir zu fagen {chwer,
Denn meine Furcht erneunert noch fein Bildaifs,
An Bitterkeit kommt er dem Tode nah;
Doch um des Heils, das 1ch darin gefunden
wWill ic:n das Andre melden, was ich fab.
1ch weifs nicht recht, wie ich mich drin verloreu,
So ganz voll Schlafes war ich, um die Zeit

Pa ich zuerft den falfchen Weg erkohren.

— Keine Ankiindigung: Die Sache kiindigt
fich felbft an. Ernft und anmafsungslos ift
der Anfang , wie der einer Gefchichte wirklich
erlebter Begebenheiten, nicht ciner Reihe
willkiihtlicher Dichtungen. Die erfte Zeile
bezcichnet nichr blofs im Allgemeinen das

minnliche Alter, fondern nahmentlich das
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fitnf und dreyfsigfte Jahr des Dichters, nach
dem Aus{pruch: das Menfchenleben withret
fiebzig Jahr ; und lecze alfo den Zeitpunke der
Vifion feft, der an andern Stellen noch ge-
nauer auf Tag und Stunde beftimmet wird. —

Er gelangt in dem dunkeln Walde an den
Fufs eines Hiigels, deffen Gipfel {chon das
Morgenliche befcheint.  Er fucht hinanzu.
klimmen, aber ein {chén gefleckres muntres
Pantherthier lockt ihn von feinem Wege ab.
Darauf begegnet ihm cin Lowe und eine ma-
gre gierige Wolfin, fo dafs ihn die Furche
wicder in die Tiefe zuriicktreibt, =~ Die Alle-
gorie ift hier fehr fafslich: es ift der Wald der
Irrthitmer; die Thieve, die ihm den Ausgang
verwehren, find menfchliche Leidenfchaften:
Wolluft, Herrfchbegierde oder Hochmuth
und Habfucht. — Als er fo umherirrt, bie-
rec fich feinem Blick ein Menfch oder ein
Schatte von einem Mecnfchen dar. Er ruft thn

um Hiilfe an, wer er auch feyn mége. Der
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gchatte erklirt, er fey im Leben der Dichter

gewefen , der Aeneas Thaten befang.

»§o bift du der Virgil und bift dex Bronnen, *
Ecwiedert’ ich ibm mit ver{fchamter Stirn,
» Aus dem fo voll der Rede Flufs geronnen!
O du, der andern Dichter Licht und Preis,
Gedenks mir nun, dafs ich in deinem Buche
Geforfcht mit grofser Lieb’ und ftetem Fleifs!
Als Meifter mufs ich dich und Vorbild loben;
Du bifls allein, dem ich den fchénen Styl
Verdanke, der zum Ruhme mich erhoben,
Du fichit das Thier, das keck mit mir zu hadern
Nicht unterlifst: fteh, grofser Weifer, mir

Dagegen bey! Mir zittern Pulf’ wnd Adern.
IS ¥

Virgil fage hierauf: Du mufst einen andern
Weg nehmen; die Wolfin lafst dich da nicht
herauf. Ich will dich dagegen durch dic Holla
fuhren und durch die Welt der Biifsung. Eine
andre Seele wird dich dann in das Himmel-

reich geleiten, denn das ift mir als einem et
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den nicht verftarter. Dante willigt cin, und
befchwdort jenen bey dem Gott, den er iy
Leben nicht erkanne hatte, ihn diefen Weg
zu fiihren.

Sie machen fich auf da fchon der Abend
dimmert, indeflen regen fich unterwegs beym
Dante Aengftlichkeiten. Ich weifs nur zwey
fage er, die lebend in die Geifterwelt gelang-
éen. Aeneas und Paulus. Beyde waren es
wohl wiirdig, denn jener war Vater des heili-
gen Roms, und diefen nennt die Schrift das
auserwihlte Riiftzeng. Aber ich? — Virgil
crklirt ihm hierauf {einen hohen Beruf zu die-
fer Reife. ,,Ein fchones feliges Weib, erzihlt
er, kam hinab in den Vorhof der Hélle, wo
ich mich befand. Sie bat mich dringend ih-
ren Freund aus der Verwirrung zu retten,
Sie fagte: Ich bin Beatrice; Lucia har das
Ungliick meines Freundes von einem andern
holdfeligen Weibe des Himmels erfaliren und

es mir berichtet. Diefs hat mich bewogen,

l
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meinen Sitz dort oben zu verlaffen. Als fit
diefs gefagr wandte fie fich mit Thrinen in
ihren leuchtenden Augen hinweg, und ich
eilte, ihren Willen zu vollbringen.” — Beax
trice, Lucia und die ungenannte Himmlifche
find Allegorien, deren Deutung anderswo
fchicklicher ihren Platz finden wird. Im Vir
gil ift die irrdifche Weisheit perfonificirt, wo-«
zu der Menf{ch ohne Hiilfe der Offenbarung
gelangen kann.  An ihm finden wir gleich ein
Beylpiel von dem, was ich von den Allegorien
der gottlichen Comdédie im Allgemeinen be-
merkte. Es ift aus einer Menge Stellen Kklar,
dafs Dante fich die Weisheit unter feinem
Bilde gedacht; eine Menge andrer Ziige ma-
chen hingegen das Emblem wicder zur indi-
viduell beftimmten Perfon.  Virgil handelt
und {pricht, wie die Weisheit; zugleich aber
ift er wirklich der Romifche Dichter, deflen
Nahmen er fithrt.  Warum Dante gerade ihn

zu diefer Wiirde erhoben? Er war fein Lich-
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lingsdicheer, und es war eine natiirliche Ideen.
verbindung, den, der eine Reife durch dis
Untevwelt befchrieben harte, zum Fiihver auf
der feinigen zu machen. Anfserdem hegte
das ganze Mictelalter eine beynah abergliu.
bifche Ehrfurcht vor ihm. Man glaubte in
feiner vierren Ekloge eine Ahndung vom
Chriftenthum, eine mit dunkelm Bewufstfeyn
gegebne Weifsagung davon zu finden, und
{chirieb deswegen auch feinen iibrigen Schrif-
ten cine grafsere Heiligheit zu, als irgend
einem andern heidnifchen Buche., — Auf

Virgils Rede ermannt fich Dante wieder:

S0 wie die Blamlein, hingend und verfchioffen
Vom Nachifroft, wenn das Smménlicht fie farbe,
Lhr Haupt erheben auf den zarten Sprofien :
S0 ward in mir die Kraft, die mirc gebrach,
Durch Mnuth erfrifcht, der um mein Hera fich
dringte,

$n dafs ich nun mit tapferm Sinne fprach,
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o Dank far die Halfe der Erbarmungsvolien!
Dank dir, dem Gutigen, dafs du fo fchnell
Der Wahrheis, die fie fprach, gchorchen

wollen.
Du haft mein Herz durch deines Wortes Lehre
Mit folchem Trieb 2u diefer Reif’ ertfullr,
Dafs ich zurick zum erflen Vorfatz kekhre,
Ein Wille treibt uns beyde, nun, wohlan!
Sey du mein Fiﬂu’fzr, Herr und Licht und
Rath!
So fagt' ich; wir befchritten, er voran

Und ich nach ihm, den tiefen Waldespfad,

Dritter Gefang.
Durch mich gehts in das wehevolle Thal,
Durch mich gehts zn den ansgeltofsien Seelern,
Durch mich gehts in die Stade der ew'gen
Quaal,
Mich fchuf mein Meifter aus gerechtem Triebe,
£5 machte mich die gottliche Gewalt,

Bie hachfte Weisheit und die erfte Liche.
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Yor mir war nichts erfchaffenes zu finden
Als ew'ges nur; und ewig wiht’ auch ich,
Ihr, die ihr eingeht, lafst die Hoffuung

fchwindemn,

So fland gefchricben iber einer Pforte
In dunkler Schrift: o Meifter, fprach ich drob,

Zu hart ift mir die Deutung diefer Worte,

Er aber fprach nach feinem klugen Sinn:
Hier mufst du allen Zweifelmuth extodten,

Hier ziemt fich keine Zagheit forderhin.

Wir find nun an dem Ort, wo ich dir fagte,
Du werdeft da das Volk des Jammers fehn,

Dem Gott der Seelen hochftes Gur verfagte.

Drauf fafst’ er heitern Blickes meine Hand
Mit feiner, defs ich Troft gewann, und fihrte

Mich ein in das geheimnifsvolle Land,

Allda in unbeftirnter Luft erichollen
Gewimmer, Klag’ und lauter Weheruf,

$o dafs zu Anfang Thrinen mir entquollen,
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Verfchiedne Sprachen, grauenvolle Zungen,

Worte des Jammers, Stimmen hohen Zorns,

Und heifres Schreyn, wozwifchen Faufte klungen,
Erregten ein Getsf, das ohne Raft

In diefen ewig fchwarzen Liften kreifet,

So wie der Staub, vom Wirbelwind erfafst.
Und ich, defs Haupt vom Irrthum war umfchlungen,

Sprach: Meifter, was vernehm’ ich! Welch'

ein Volk
is diefs, das fo vom Schmerze fcheint bes

zwungen 2

Auguft Wilhelm Schlegel,

(Die Fortfetzung folgt.)
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IIIL.
La Valliere

Ludwigs des vierzehnten Geliebte,

(Schlufs.)

» So will man mich zwingen? — rief Lude-
wig erbirtert, als er erfuhr, was gefchehen
war; — Ich Souverain in meinem Reiche;
und nicht cinmal Herr itber meine Perfon? —
Wer hat die Fenfler vergittern laflen?” —

Die Hoflinge fahen zu Boden. Man kannte
Ludwigs Stolz, aber auch Ludwigs Edelmuth.
Keiner wagte es, zum Verrither zu werden
an eciner Dame wie die Herzoginn von Na-
vailles, die in allgemeiner Achtung ftand;
und am Ende — was war bey der Verritherei
zZu gewinnen? —

5 Ieh
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5 Ich, Sire; ich habe die Fenvﬂ'er vergita

tern luffen, ™ fprach die Herzoginn von Na.

vailles, und ftand vor dem Kaonige.

Der Kanig war iiberrafche.

y» Wet hat Thnen das geheifsen? — >

»» Meine Pfliche. 7 —

— ,,80? [t Gehorfam gegen ieine Be-
fehle keine Pflichr fiir Sie?” —

,, Sie hatten nichts befohlen, Sire! ™

~— ,, Aber Sie wufsten dafs Sie etwas tha-
ten, was mich fchmerzen wiirde!

» Ich wufste, dafs ich Ew, Majeftit einen
Dientt that, ”

— Nein! diefe Verwegenheit —

Ludwig befann fich, fo wie ihm dies Wort
entflogen war, wurde irre, wolte weiter re-
den, und wagte es nicht mit einer Matrone
zu difpuriren itber die Pflichten des Eheftan-
des. Die Hofnarfchallinn nahm das Wort
wieder,

1. B, 3. Sy, X
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,, Sire, -ich habe Dank verdient, nicht Ver-
achtunz, Wollen Sie mich ftrafen dafiir, dafs
ich meine Pflicht that, Sie koénnen es leicht.
Aber ich fiirchte mich nicht vor der Strafe
eines Monarchen von grofser Secle. Ich wolte
Thnen Trieden geben, Sir, Zufriedenheit mic
fich felbt.” —

»» — Wer hat Imen gefagt, dafs ich un-
zufricden wiire mit mir felbft? —

., Nienand Sive, als mein Herz. Und izt
find Sic¢’s auch nicht mehr; denn Sie find ent-
fehloffen zu handeln, wie Sie gewohnlich han.
deln, gerecht und edel. — Haben Ew. Maje-
ftic Befihle an mich! =~

— ,, Sie kdnnen abtreten. —
Ladwig war angegrifen von Seiner reizbaren
Seite auf doppelre Art,  Sein Stolz, der eben
(o leichr nichr cine gute als {chlimme Rich-
tung mahm, war durch die Herzosinn von
Navailles in gleichen Grade gekriinke und ge.

fchmeichelt, ~~ Noch war ¢ niche entfchie-
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den, ob die Eitelkeit den Sieg davon tragen
{follte, oder die Moralitit. Jene hatte eine
michtige Bundsgenoflinn an der Liebe, Aber
die Koniginn Mutter, aufgefordert von der
Navailles , vollendete den Triumph der Selbft-
beherfchung. Sie redete threm fiir jeden zirt-
lichen Eindruck weichen Sohn fo fanft, fo
miitterlich zu, mahlte thm den ehelichen Frie-
den fo fchoén, fprach fo beredt von bifen
Exempeln, dafs der ftolze Monarch, dem
man wiirklich auf eine defpotifche Art fein
Hebftes genommen hatte, fich entf{chlofs zur
Beichte zu gehen.  Seine Mutter ergriff ihn
beym Worte. Ludwig {chimte fich, Auffehen
zu erregen. Damit die Sache geheim bliebe,
lieh ihmn die alte Koniginn ihren eigenen
Beicheftuhl. — '

Lafst uns Mitletden haben mit der Schwi-
¢he des frommen Monarchen; lafsc uns niche
dariiber lachen! — Noch deflelben Abends

begegnete er der Herzoginn von Navailies,
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reichte ihr freundlich die Hand, und fagte:
»» Wir wollen uns vertragen, licbe Her-

Zoginn!” —
Waren die alten Damen bey Hofe mit dev
- Bekehrung des Kénigs zufrieden, fo fanden
! dic jungen noch ein grofleres Interefle dabey.
Alle waren durch die Licbe des Konigs zur
-La Valliere auf die unerwarcefte Art betrogen
\ rin der Rechnung, die fich jede auf fein Herz
' \ machete; alle athmeten nun wieder freyer;
alle {pannten von neuem in die Wetrte die See-
gel aus. Aber Ludwig war kalt. Die Sché-
nen hatcen die Freuden der Hofnung, aber

auch nichts weiter. Nur einer von ihnen, der
i

s

Grifinn von Soiffons, die ehemals die Gunft

f des Konigs befeffen hatte, und durch feine
J Liebe zur La Vallicre ganz aufser Credit ge-
kommen war und eben darum die La Valliere

n hafste, gliickte es fich zu richen. Verzwei.
felnd an dem veralteren Eindruck ihrer eige-

nen Reitze vermogre fic’s iiber fich, auf die

S ———
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Liebe Verzicht zu thun, und fich begntigen
zua laffen an dem niedrigen Genufs, das was
ihr feloft nicht werden konnte, wenigftens der
La Valliere zu rauben, Vielleicht war ihre’
Intrigue noch zufammengeferzter. Vielleiche:
follte das Intevcfle, das fie dem Kénize eins
fiofste fiir ihre Freundinn das unfichtbare Seil
werden, an dem fie ihn fiir’s erfte wieder ni-
her zu fich zog.- Genug, fie legte es darauf
an, dafs thre Freundinn De la Mothe-Hou-
dancourt dem Kénige gefallen follte; und fie
gefiel ihm.  Aber wie hart wurde die Grifinn
von Soiffons fir das kurze traurige Vergnit.
gen geziichtiget!  Zu tief war das Bild der
La Valliere cingegraben in das Herz des Ko-
nigs, um fich verwifchen zu laffen durch eine
fliichtige Neigung. Ludwig {ah dic Cabale
durch, oder fie wurde ihm verrathen, Die
arme de la Mothe ftand auf cinmal verlaffen
da, und mic der Grifin von Soiffons {prach

ey leein Wort mechr.
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Unterdefs hirmte fich die gute La Valliere.
in ihrer Einfamkeit. Der hofifche Neid, das,
kalte Betragen derer, die erft abwarten woll-
ten, ob die Licbe des Konigs nicht noch um-
kehrte, die geringfchitzige Sprache anderer,,
die fie fchon vollig gefallen glaubten, ver-
wundete ihr Herz nicht fo empfindlich, als
die Nachrichten von dem Leichtfinn des Man-.
nes, an dem nun einmal jhre ganze Scele
hing. Wire fie fihig gewefen, fich zu richen,
fo hiitte ihr keine Gelegenheit erwiinfcheer
feyn kinnen als dic ich ihr darbot, — Fou-
quet ein {chwerreicher Financier, der lange
nach ihr gefeufzt hatte, aber doch niche be-
quem fand, eine Frau zu nchmen, taxirte ihre
weibliche Tugend zu dem anfehnlichen Preis.
von funfzigtaufend Thaler, und bot ihr diefa
an. La Valliere war arm, und Fouquer wurde
zuriickgewiefen mit der tiefften Verachrung.

So wenig Ludwig feiner Gemahling tren

war, fo fehr lag ihm daran, fie vor aller

- —
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Krinkung zu bewahren. Wihrend jene leb-
haften Scenen gefpielt wurden, wihrend deg
ganze Hof davon fprach, erfulir die Koniginn
kein Wort. La Valliere bliecb Cammerfriulein;
und da der Wohlftand dem Konige den Zu-
tritt in die Zimmer der Cammerfriulein ver-
bot, fo unterwarf fich Ludwig auch diefem
Zwange. Aber was hilft alle Selbfiverliug-
nung itber cine gewifle Zeit hinaus, wenn das.
Ziel unfrer Wiin{che erreichbar bleibt?.

Das Opfer, das die Liebe der Pfiche ge-
bracht hatte, war gethan. Das bethérte Ge-
wiflen des Konigs fchien befriedigt zu feyn,
und die Licbe trat in ihre alten Rechte. —

Ludwig und feine La Valliere waren, eh
man fich’s verfah, wieder bey einander. Aber
wie? Zutr Thiir hinein durfic der Konig
nicht in ihr Zimmer, und der Weg durchs
Fenfter war verlegt.  Es folire nun cinmal
diefe Licbe ithren romantilch ecipinellen Gang

fortgehen,
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Wie ¢inft Pyramus und Thisbe, fo freue-
ten fich die Liebenden, als fie in einem Ver
fchlag von Tannenbrettern eine Spalte ent.
deckten. Derletzte Troft, heimlich mic eine.
ander zu reden, da thnen Anfchauen und Be-
rithren verfagt war! Was fie cinander zuflii-
fterten, was fie verabredeten, hat die Neu-
gier nicht erfahren; aber dafs fie diefer be.
fcheidnen  Vereinigung lange  genoffen,
gonnte ihnen ihr Unftern nicht. Die alte Sto-
terinn ihres Gliicks, die Herzeginn von Na-
vailles, doppelt aufinerkfam auf jeden Schrite
des Konigs, feitdem ihre vorige Aufmerk-
famkeit ihrer ftrengen Tugend einen glinzen-
den Namen gemacht hatte, erfuhr, Gott weifs
wie, die geheime Un:erhaltung,  Ohne erwas
zu fagen, liefs fie den Tifchler kommen, und
als dic Liebenden mit vollem Herzen fich ein.
fanden an dem gewghnlichen Orte, war keine

Spalte mehr da.
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Diefer zweite Schlag war .dem Konige zw
ftark. Eben fo unvorbereitet, als er durch
das Verfahren der Navailles gekrinkt war,
follte die Herzoginn nebft jhrem Gemahl, die
Nachricht erhalten, dafs ihnen der Hof ver-
boten fey, als die Koniginn Mutter, die er-
fahren hatte, was gelchehen war, es ahndete,
was gefchehen follte, und fich noch einmal
ins Mirtel legte. Wiirde die Koniginn,
ftellte fie ihm vor, das Exil der Hofmarfchal-
linn erfahren, fo wiirde ihr auch die Urfache
davon nicht verborgen bleiben, und bey ih-
rem gegenwirtigen Zuftande, da fie {chwan-

ger fey, Konnte die Entdeckung fchreckliche

_Tolgen haben, Dics wiitkee. Der Konig

nahm das Exil der Navailles und ihres Ge-
mahls zuriick, liefs ihr aber aufs ftrengfte an-
befehlen,  fich ferner nicht in feine Angele-
genheiten zu mifchen. —

Von nun an wurde das Verftindnifs, das

Ludwig bisher mit fo vieler Sorgfale geheim
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gehalten hatee, durch ihn (eIbft ganz offenbar.
Ohne Widerftand itberliefs er fich dem Zuge
feines Herzens, fcheute keine Zeugen mehr,
thac fich blofs in Gegenwart feiner Gemahlinn
Gewalt an, und erreichte dadurch, dafs diefe
auch itzr, foviel fie ahnden mogte, doch
nichts mit Gewifsheit erfuhr. Nur um der
Koniginn willen mufste fich La Valliere bey
den Feften, die ihr felbft zu Ehren gegeben
wurden, nach wie vor unter der Menge
verlieren,

Ludwig, der ohne Zwang feine Geliebte
befuchte, der ihr Beweile von feiner Liebe ge-
geben hatte,  der dberzeuge war, dafs fie
noch inniger an ihm, als er an ihr, hing,
glaubre nach und naéh, wenn er mit ihr allein
fo gliickiich war, anch mchr fordern zu kén-
nen. Wie {ollte ers verfiehen, dafs fie, un-
fihig zur Koketrerie, feit dem Tage, wo ex
feine Neigung fiir fie 6ffentlich bewiels, im

Tete -4 - tete zuriickerate, weniger [prach, als
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fonft, feinen wirmflen Aeufserungen mit Uns
rulie auswich, und wenn er im Triumphges
fihl gliicklicher Liebe zu ihr hincintrar, in
Trauvigkeit verlohren da fals? — TFragen
half hier nichts; Betheuren feine Liebe eben
fo wenig. Sie fchwur ihm mir dem heillens
{ten Ausdruck dev Leidenfchaft, dafs fie thn
licbe, und Thrinen {tirzten ihr aus den Au-
gen, wenn fic es fchwar. Ludwig, der niche
wufste was ev denken follte, wagte niche, um
inchr zu bitten, —

Eines Morgens wollte der Konig, feiner
Gewohnheit nach feine Geliebte befuchen.
Er fand ihy Zimmer verfchloffen. Wo it fie?
fragte cr ungeftiim, Man zogerte mir der
Antwort, Endlich kam es heraus, fie fey im
Klofter Chaillot.

Ohne zu achten auf den Spanifchen Ge-
fandten, der eben zur Audienz fich melden
liefs, ging der Konig in eigner Perfon

in den Srall, factelic felbft ein Pferd,
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fchwang fich darawf, und flog nach dem Klo.
fter Chaillot. V

Die klofterliche Regel verbot dem Konig
feine Geliebre zu {ehen. Er beftand daranf,
Man bac ihn, fich der Ovdnung des Heils zu
unterwerfen.  Er wich nicht.  Schrecklich
waren feine Drohungen; denn er ftand in den
Gedanken, feine La Valliere fey ihm geraubr.
Alles beugte fich izt vor {einem Willen. Er
fah feine Geliebte, fiel ihr zu Fiifsen, und
filhree fie, ehe fie fich befinnen konnte, im
Triumph mit fich fort.

» Mein Sohn! fagte die Koniginn Mutter,
Sie find nicht mehr Herr iiber fich fetbft.” —

»» — Wohl dann, fagte der Kénig, fo
werde ich Herr feyn ober die, die mich aufs
Aeuflserfte treiben.” —

Dic Kéniginn Mutter nahm ihre letzte Zu-

fluche zu dem Mittel, das {chon 6fter in kri-

tifchen Fillen gewiirke hatte, zur Rcligion,

Der konigliche Beichtvarer Pater Annat
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mufste auf ihren Wink, dem Konige Vorftel-
lungen thun. Nach einer bangen Predige
fiber die PHlichren eines Regenten endigte der
Pater mit diefen Worten: ,,Und wollen Sie
nicht folgen Sire, fo verlafle ich ihren
Hof.” —

Der Konig, ohne zu antworten, ging
weg, und in der niichften Vicrtelitunde hatte
der Pater feinen Abfchied.

Diefe Proceduren des Kinigs machten
allen Widerferzlichkeiten ein Ende. Er fah
{cine La Valliere ungeftort; er fah fie oft; und
bald trug fie die Beweife davon unter ihrem
Herzen.

Wihrend der ganzen Zeit ihrer Schwan.
gerfchaft mufste La Valliere ein Zimmer be-
wohnen, durch welches die Kdniginn tiglich
ging, um die Mefle zu horen. Von nun
mochren fich Gerlichte iiber Geriichee

vei'breiten; die Koniginn {elbft wider

{prach ihnen.
















































